KENDRION

Kendrlon Automotlve (Siblu} SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno {Bari)

RO-550018 Siblu

iT - ITALIEN
KUEHNE--NAGEL S.rl,
Via del Ciclaminl, sne. . 026 Modugno (BA}
08) (4
Document address
Magna PT 8.p.A.  “Riceyiig serva di

Via dei Ciclamini, ¢arifi
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)

Ca su qualith d quantiry”

Delivery Note
Order No Delnocte No Del.Note date:
525835 Apr 29, 2024
Gustomer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 788827
Delivery Date May 6, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportar.: 590605

JURVALYS

e DRy I6 M
Line No  Cust Part No . Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc KUERNE+N A G FlosgQrier No Lot Batch No
Part No ACCETTAZIONE MERGE
1 2517267700 Quantita dichiarata: tkg:‘ 17713 400.00 pcs
Schaltmagnet Quantit effettiva; 550004616901 668767-*-*-
P151536-221938 Tipo lmballaggio: )\
Net Weight: 268707 kg  Quantiti Imbaili
Cust. stat. nr.: 85059029 Conformit3 alle schede d'imballo: @
Country Of Origin: RO Datp-esqtrollo: 3‘% '\g_)
S
“ L
Pack Aid Qty Pack Aid id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 . 10130IT TBA-550500
221R0 GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 43186R
1 20741IT TBA-520922
221R0 Palettendeckel A080EB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 iT SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Automotive {Siblu) SRL
Sir. Lyon N, 2 Managing Birector: Andra Boboc www.kendrlon.com HSBC The Nethedands
RO-550018 Siblu UST-ID-NR. RO10849666 Info-pe-sibiuv@kendrion.com BIG:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fiflala Sibfu {BIC: BROEROBU) IBAN{EUR}: NLE4 HSEC 1046 5820 15

Tel.:+40 269 505 100
Fax:#40 269 505 104

Eigenkapltal:19655520 RON
EQRI-NR. RO10949666

IBANIEUR):ROS9BRDE3308 VN 671183300
IBAN{RON);RO85BRDE3305V(2166533300
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2z Destinatar {numa, adresa, (ara) - : 16 Operater de transport (denumire, adresa, {ara)

Cansigner {name, address, couniry) Cairier (nanme, address, country}

Destinataire (nnm. adresse, pays Transportew (nom adresse, pays)
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willt heavy lites must be Fled n by tha camer

Les portins ancadries de ignes grasses doivent atre remplias par le transporteur

Rubricile Tncadrale cu finir groase Yrabule complatata do transportator

The space framod

3 Locul desca‘r:éni {toc, tara) . 17 Transportaten succesivi (nume, adresa. taca)
Place of defivery of goads (place, couniry) Successive caniers (name, address, countey)
Lieu prévu pour la livcaison de la marchandise (liev, pays) Transporteurs successifs {nom, adresge, pays}
1Ty Nodu blo
4 Locul incarciril (loe, tara, data} * 18 Rezerve gi chservalii ale transponietorilor .
Place and date of laking over lhe goods {place, country, date) Carrler's reservation and observatons
Lieu et date de Ja prise en charge ¢e la marchandise (lleu, pays, date) Réserves et ohservations du transporieur
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B Masinumere 7 S, de colele 8 Moddaambalare Q  Naturamah 1(Q Numdr statistic 11 Greutatzbruidkg |2 Cubajm?
Marks and nian Number of patkages Mothod of packing Nature of the goods Statistical numbes Gross weight kg Volume m*
Marquas el numerous Nombre de cofis Moce d'embaliage Nature de fa marchancise No statistiqua Puids brut kiy Cubage m*
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To be complatad on the sender’s respansatolity
Atemplir sous Ja respansabilite de | expéditeur

Do complelat pe rdspunderoa expaditonius

Cira Lite IR
asse Number Llelt';‘r (ADR")
La classe La chifire Laleltre
Instructiunile expcst:crulul 19 Conveniii spaciale
Sender's instructions Speclal agraesments
Insttuctions de V'expéditeur Conventions particuliéres
=
. g
20 Flata prin Expaditot Monedz Desiinatar £
Tobzpaydby' ' | *Sender Currency Censignes =
A payer par Expediteur Mannaie Destinataire
Pretul transportulul
Cerriage changes
Prix de transpart
: Sold/Balance/Salde
) Taxe suplimentara
Supplem charges
Supplerents -
14 Instructiunt de platd / Instructions as te payment for carrlage / Alte laze
Prescnplions d'affranchlssemant Ciher changes
Franco f Camiage paid / Plata Ia expedfara T Frais accescires
O Non franca / Camriaga forward / Plata la destinafi Tolal [ 5= 34 BE _[:u Lo a; £ jen
Sumne da plata/Cash on delyory/ TUAS N CR Y EEt-m:
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Semnéitura Quqtambﬂa expedltnmlqn; Semnitura i stamplla transpartatorului* . f
Signature antl stamfi of lhe sender| Signature and stamp of the cander Vel 1y
Signature et imbre de |'oxpéditeur Signature et timbre du ransporteur




